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AHHoTanus: Bc TaTbe nmpeacTaB/ieHa CTPYKTYPa JIEKCHKO-CEeMAHTUYECKOr0 noJs «lamer» Ha
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WNness cuCTEeMHOTO YCTpPOMCTBAa JIEKCHKM 3aHsUla TPOYHbIE TO3ULUU B
A3BIKO3HAHUU, €€ YK€ HEeNb3sl Ha3BaTh CYry00 THMIOTETHUYECKOW U HEJOCTaTOYHO
000CHOBaHHOW, HECMOTPSL Ha TO, YTO OHA Ka3alach PEBOJIOLMOHHOM B Hayane XX
BeKa. B s3bike BbIACNAIOTCS O0BEKTHUBHO CYHIECTBYIOLIUE JEKCUYECKHE MHOXKECTBA,
BHYTPHU KOTOPBIX CUCTEMHBIE 3aKOHOMEPHOCTU MOTYT OBbITh OOBEKTHUBHO JJOKA3aHbI C
MOMOIIBIO PA3IMYHBIX aHATUTHUYECKUX MPOILEAYpP, U C 3TUM HEJb3sl HE COTJIACUTHCA.
CToUT OTMETUTh, YTO HAa PA3HBIX YYACTKAaX CJIOBApPHOI'0 COCTaBa CHUCTEMHOCTh HE
TOJIBKO TPOSIBIISIETCS MO-Pa3HOMY, HO B psijie ClIy4aeB MMEET CIOPHBIA XapakTep U
HYKJA€TC B CEPBE3HBIX HAY4YHbIX HccaeaoBaHusax.[3, c. 23] CucrteMHOCTb M
CTPYKTYPHOCTD sI3bIKa OTMEYaJlach €Ill€ JMHIBUCTaMU Hauyajga XX BeKa, MEPBbIM U3
KOTOphIX ObLT mBeinapckuii nuHreuct ®epaunann ae Coccrop (F. de Saussure).
CHUCTEMHO-CTPYKTYPHBIN XapakTep s3bIKa HEOTHOKPATHO MOIUYEPKUBAIICS U JPYTUMHU
yu€HbiMu Takumu, Kak III. bamnu, B. I'. I'ak, B. ITopuur, 1. A. CtepHus, 178 Tpup, P.
Guiraud, A. J. Greimas u ap. [IpeacraBienne o JeKCHKE KaK O MHOTOOOpa3HOM,
MHOTOACIIEKTHOM M B TO K€ BpeMs LEJIOCTHOM CHCTEMHOM OOBEKTE OOBSCHSAET
BO3MOXHOCTh TIOCTPOEHHS Pa3IUYHbIX, HO B3aUMOCBSI3aHHBIX mojcucteM. [loucku
NyTe W3y4yeHUsi CHUCTEMHBIX CBf3€Ml JIEKCMUECKOro COCTaBa MpUBEIH K
BO3HUKHOBEHHUIO TEOPUHM CEMaHTHYECKOro ToJii. B COBpeMEHHOW JMHIBUCTHUKE
HaOJIoIaeTCsl MHOrooOpasue TEeOpPEeTHMYECKUMX KOHUEMUUNA M METOAOJOTMYECKHUX
MOJIXOJIOB K M3YUYEHUIO ceMaHTHuYecKuXx mojei. [loneBoit MeToa Mo3BOMISIET U3Yy4aTh
A3BIKOBBIE €IMHUIIBI B UX BCEBO3MOXHBIX CBS3SX, aHAIM3UPOBATH Pa3HOOOpa3HbIC
CUCTEMHBIE  OTHOLIEHUS.  Bcsg  COBOKYHMHOCTb  MpPEACTABICHHM O  MHpe
CTPYKTYPUpPYETCSI B CO3HaHMM HOCHUTEJEeH B BHUJE CEMAaHTHYECKHX TMojeil.B
COBPEMEHHOMN JIMHI'BUCTHUKE SI3bIK PACCMATPUBAETCS HE KaK aOCTpaKTHAs! CYIIHOCTD, a
KaK OTpaKeHUE KapTUHBI MUPA.

Henablo Hamero ucciaeIOBaHUS SBISIETCS aHAIU3 CTPYKTYpPbl JIEKCHKO-
CEMaHTUYECKOTr0 NOJIs «la mery Ha MaTepuaie GpaHIly3CKOro sI3bIKa.

JUist TOCTH>KEeHMS 11eJId ObLTM MOCTABIICHBI CIEAYIOUIUE 3aJa4H:

e [IpoBecTu KOHLENTYaNbHBIA aHATU3 MOHATUS «la mery.
e BbisiBUTh U KIAcCUPUIMPOBATH JIEKCUYECKHE CIWHHIIBI, CBS3aHHBIE C
0003HaYE€HUEM CEMaHTUYECKOTO MO «la mery.



e Omnucarh Ha OCHOBE BBISBICHHBIX JJIEMEHTOB CTPYKTYPY CEMAaHTHYECKOI'O
notst «la mery.

AKTYaJILHOCTh HCCIIETOBAHUSIOOBICHSIETCS] MOJBUKHOCTBIO M OTKPBITOCTHIO
JIEKCUYECKOro cocTaBa.JIekcuueckass cucTemMa MpsSAMO WM KOCBEHHO OTpa)kaer
NEeHCTBUTEIILHOCTh, PEarupyeT Ha M3MEHEHHUsS B OOIIECCTBEHHOM, MaTepUAILHOU U
KyJbTYPHOM >KW3HM HApOJa, TMOIMOJHSAETCS HOBBIMHU CJIOBaMHU IS O0O3HAYEHUS
HOBBIX TIPEAMETOB, SIBJICHUM, MPOIIECCOB, MOHATHI. Bce 3TO CBUIETENBCTBYET O
MIEPCIIEKTUBHOM XapaKTepe U3y4eHUs] TUHAMUKA CEMAaHTUUYECKHUX MOJICH.

Marepuan AaHHOTO WHCCieAOBaHUs cocTaBwiIn 150 JjexceM, HMEIOIIUX
MOJICBBIM TMPHU3HAK «MOPE», HCCIEIOBAHHBIX IO CJIOBApsM (PPaHITy3CKOTO S3bIKa:
Trésor de la langue francaise; Dictionnaire Larousse; Grand Larousse de la langue
frangaise; Dictionnaire vivant de la langue frangaise (DVLF).

OCHOBHBIMH METOJAMH HCCIICIOBAHMS SIBIISIFOTCS: KOMIIOHCHTHBIN aHaIu3;
KOHTPACTUBHBIN aHATIN3; KOJIMYECTBEHHBIN aHAJIN3.

Teopuss cemMaHTUUECKUX TIOJIeH OCHOBBIBACTCS Ha HAJIWYUU B  S3BIKE
CEMaHTHYECKUX TPYI, OOBEAUHEHHBIX TMapaJUrMaTHYECCKUMHU OTHOIICHUSMHU
paszHoro xapakrepa. CiioBapHBIH COCTaB sI3bIKa MOXKET OBITH MIPEACTaBIIEH KaKk HaAbop
OTJICJIbHBIX TPYIII, KOTOPbIE 00BEIUHEHBI MEXKTy COOON Pa3IUUYHBIMU OTHOIICHUSMH.
Ho cnenyer 3amMeTuTh, 4TO CTPYKTypa OOJBIIMHCTBA JEKCUYECKUX €IUHHI] COCTOUT
W3 OTPOMHOTO KOJIMYECTBA MPHU3HAKOB, CIEI0BATEIbHO, OHU MOTYT MPUHAIICKATH
MHOYECTBY MOHSITUHUHBIX TIOJICH, a CAMHU K€ TTOJIsI KaK MHOKECTBA CJIOBECHBIX 3HAKOB
MepeCceKaroTCsl 1 He UMEIOT YETKUX TPaHMII.

OTTaJKHBAasCh OT KOHIIEMIUH JTHHIBHCTHYecKUX moieit Y. Tpupa, 0cHOBaHHOI
Ha Teopuun @. ne Coccropa [8, c¢.78], roe A3BIK NPEACTABIECH KaK CHUHXPOHHAas
cucTeMa cereld, O0bEeIMHEHHBIX MEXKIy COO0H pa3IuuusIMH, MPOTUBOIOJIOKHOCTIMH,
a TaKke 0COOBIMM LIEHHOCTAMH.[9, c. 57]. ['pannua apyr ¢ 1pyrom, ceMaHTHYECKUE
TPYIIBI CIIOB TakUM 0Opa30M MOKPBIBAIOT BCIO Hccienyemyrochepy. [logoOHyro
chepy WM. Tpup HasBan JTHHIBHCTHYCCKUM, KOHICITYAIbHBIM WIM JICKCUYECKHM
mosieM. MBI HCXOJMM M3 TOTO, YTO TPYINHPOBKA JIEKCUKO-CEMAHTUUECKOTO TOJIS
MPOUCXOJUT  BOKPYI  KOHIIENTa, a  COOTBETCTBYIOIIEE  CJIOBO-KOHIICIIT,
HOMUHHUPYIOIIEE SIAPO OMUCHIBAEMOTO KOHIICTITA, SIBJSETCS UMEHEM TOJIS.

Paccyxxnas o mpupone KoHienTa, cieayeT oopatuthes K Ilbepy AGemnsipy
(1079-1142), paccmaTpuBaBIilieMy KOHIIENT KaK «COOpaHWE IMOHITHM, 3aMKHYTHIX B
BOCIIpMHUMAIOINIYI0 pedb aymey»; [4, ¢.18]. B coBpeMeHHON KOTHUTHBHOW Hayke
KJIACCUYECKUM U  JIMHTBUCTHUYECKH  YHHUBEPCAIBHBIM  SIBIIACTCS  CJICIYIOIIEE
omnpeAereHue KoHuenrta, npemiokeHHoe C.A. ACKOJBAOBBIM U IPOIMTHPOBAHHOE
J.C. JluxaueBpiM: KOHIIENT — «MBICIIEHHOE 00pa30BaHKE, KOTOPOE 3aMellaeT HaM B
MIPOIIECCe MBICIIM HEOIpPEeeIEHHOE MHOKECTBO MPEJAMETOB OJTHOTO U TOTO KE POa»
[1, c. 269].

Bce koHIEnTh paccMaTpUBAIOTCA Yepe3  SA3BIKOBbIE 3HAYeHUs. S3BIK
(UKCUPYET W TPAHCIUPYET OTHOIICHUS MEXIY KOHIECNTaMH, OTpa)kas IHUHAMUKY
HaIlero Tmo3HaHMsS. BbICKa3bIBae€TCSI MHEHHE, 4YTO KOHIENTYaJbHbIE CTPYKTYPhI
CYLIECTBYIOT B CO3HAaHHUM YeJ0OBEKa arpuopHo. P.M. @pymMKHUHA CUMTAET, YTO TAKUM
o0pazoM B CO3HAaHUM DPSJAOBBIX HOCHUTENICM sI3bIKa 3aJl0)KeHa CTPYKTypa



CEMaHTHYECKUX OTHOIICHUH. VIMEHHO Takasi B3aUMOCBSI3b MEX/y KOHIICTTYaJIbHBIM
1 BepOaJbHBIM YPOBHSIMHU M JISKUT B OCHOBE TEOPUHM CEMAHTUUYECKHUX MOJICH.

B nmanHOM wWccienoBaHUU MO/ KOHIIENITOM IOJpa3yMeBaeTCsi COBOKYITHOCTh
BCEX MEHTAJIBHBIX OOpa30BaHMM, KOTOpbIE BO3HUKAIOT TIPU BOCHPHUATHH U
OCMBICJICHUH JaHHOTO CJIOBA B COBHAHUHU WHIUBUAYaJIbHONU JTUYHOCTH.

[Togq TEepMHHOM «IEKCHUKO-CEMAaHTHUECKOE TII0Jie» Mbl OyJaeM TOHUMATh
HUEPapXUUECKYI0 CTPYKTYpPY MHOXECTBA JIGKCUYECKUX €IUHUIl, OO0BEAMHEHHBIX
oOIIMM MHBApUAHTHBIM 3HAYe€HHEM (WK o0IIei apxucemoif). CeMaHTHYECKOE T0JIe
XapaKTEepU3yeTCsl HATUYUEM HePapXUIECKON CTPYKTYPhI U aCCOLIMATUBHBIX CBsA3el. B
CTPOCHHHM CEMAHTHUYECKOT'O TOJIS BBIACISIOT SiAPO U nepudepuro. Snpo coaepxur
JIEKCUKY, Hanbojee NpUOIMKEHHYIO K MOHITUIHHOMY TMPHU3HAKY, KOTopas Haubosee
TOYHO XapaKTEepPU3YIOT IIEHTpajdbHOE, KJIo4YeBoe cioBo. I[lepudepus, B CcBOIO
ouepeqb, COJCPXKUT JIEKCHKY, KOTOpasi SBISETCS MEHEE HCIOJIb3yeMOl ¢
IEHTPAJIbHbIM, KJIIOYEBBIM CJIOBOM. Jlekcuka BHYTpPH TIOJSI HWMEET OOIIHii
(MHTETpaNbHBIM) CEeMAaHTUYECKUIN TPHU3HAK, KOTOPBIM OOBEIUHSIET €AUMHUIIBI TOJIS.
[lepudepust monst BKIOYAET €AMHUILI, HauOoJee yaJéHHbIe B CBOEM 3HAYCHUU OT
sanpa, oOIIee poJIoBOE IMOHATHE 3/1€Ch OTTECHEHO B pa3ps] MOTCHIMATLHOW WU
BEPOATHOCTHOM CEMaHTHKH [2, ¢. 178].

BHyTpr ceMaHTHYEeCKOro IO Mbl MOXKEM BBIJICTUTH CJCAYIOIIUE BHUJIbI
MapajurMaTUYecKUX OTHOIICHHUM: acCOIIMaTUBHBIC OTHOIICHUS; HEepPaApXUUYECKUEC
OTHOIIICHUSI; OTHOIICHHUS ommno3uiuu. [lapamurmMarnueckue OTHOIIEHHUS, COTJIACHO
O. C. AxmaHoBoii [5, c. 203], oxBaTbIBalOT OTHOIICHUS MEXJIY BCEMH CHUCTEMaMH,
KOTOpbIe COOpaHbl B HaIlled MaMsTU U CBSA3AHBI OMMO3UIIMOHHBIMU OTHOIIECHUSIMHU.
OTU OTHOIICHUS OOBEAMHSIOT CIIOBAa IO CXOJCTBY WX 3HAY€HMs, OONTHOCTH WX
apxuceMm. COBOKYITHOCTh CJIOB, COOpaHHBIX [0 3TOMY MPHUHIUITY, Ha3bIBACTCS
JIEKCUKO-CEMaHTHUeCKON Trpymnmoid. CTOUT 3aMeTUTh, UYTO CEMAHTHYECKOE II0JIe

(hYHKIIHOHUPYET B JIEKCUYECKUX psaaax, KOTOpBIE 00YCJIOBJICHBI
napagurMaTi4eCKUMHU OTHOILICHUSIMH. [TapagurmaTuyeckue OTHOUICHUS
MPOSIBJISIOTCSI: — B SBJICHUSX MOJWCEMUHU, CHAHOHUMUU, aHTOHUMUH; — B HAJIUYUU

JIEKCUKO-CEMaHTHUECKUX rpyni. [IepBrIM mapaaurMaTU4ecKue OTHOIICHUS BBIICIINI
®epaunang ae Coccrop [8, ¢.143].

Hcxonst u3 BhIlIe YIOMSIHYTBIX CBEJICHUM O CTPYKTYPE CEMaHTHUECKOTO IO,
MOXeM U300pa3uTh €€ CIeAYIOIIUM 00pa3oM:



Jlexcuka

JIGKCUKO-CEMaHTHUUECKOE T10JIC

|

Jlekcuko-ceMaHTHYECKasl TpynIa

JIekcuueckue pAObI (CI/IHOHI/IMBI; AHTOHHNMBI, OMOHI/IMBI)

l

CnoBooOpa3zoBaTebHbIE PSAIbI

Takum o00pa3oM, MBI MOXKEM IPOCICIUTh HAJIUYHEC HEPAPXUICCKUX
OTHOIIICHUH BHYTPU CEMAaHTUYECKOTO ITOJIS.

B Hacrosmel ctaTbe MBI OyJ1IeM paccMaTpUBaTh JIEKCHKO-CEMAaHTHYECKOE TT0JIC
(manee JICII) «mope» Ha Matepuaine QpaHIly3cKOTo si3bIKa.

IToctpoenune JICII npoxoauno B HECKOJBKO 3TanoB. [IepBbIM U3 HUX SIBIISETCA:
KOHIICTITYaJIbHBIA ~ aHaiau3.  SI3pIkoBas ~ KapTHHA  MHpa  PEIPE3CHTUPYET
KOHIIETITYJIbHYI0O KapTHHY MHUpPa, KOTOpas B CBOIO OYepe/b MPEACTABISCT COOOMU
pPENPE3CHTAaHT PEATBHOTO0 OOBCKTUBHOIO MHpAa. MBI HCXOIUM HX TOTO, 4YTO
IPYIIIUPOBKA JIEKCUKO-CEMAHTHYCCKOTO TIOJS TPOUCXOJIUT BOKPYr KOHIENTA, a
COOTBETCTBYIOIIEE CIIOBO-KOHIIETIT, HOMUHHUPYIOIIEE PO ONMKMCHIBAEMOT0 KOHIICTITA,
SBIIICTCS UMEHEM Mo, CleyeT OTMETUTh, YTO KOHIICHT «/a mer» UMEeT TOJICBYIO
CTPYKTYpPY W TPEACTABICH B SA3BIKE JICKCUKO-CEMAaHTHYCCKUM TMOJeM «la mery,
COCTOSIIIIUM U3 MHUKPOIIOJIEH.

Takum oOpa3zoM, KOHIENT «la mery CBSA3aH U CO CMEKHBIMH KOHIICTITAMH,
KOTOpbIC BIMSIOT Jpyr Ha Jpyra U JOMNOJHAKT JApyr JApyra, oOpasys
KOHIICTITYJIbHYI0O KapTUHY MuUpa. B pe3ynbrare MbI TOJYyYHMIM HaOOp JIEKCeM,
UMEIOIINX acCOIMAaTUBHOE OTHOIICHHUE K JIeKceMe «mopey. Jlamee ObLI MpoBeAcH
KOMITOHEHTHBIM aHajIu3 C IEJIbI0 Pa3jioKCHHS 3HAYCHHUS KaXKIOH M3 JIEKCEM Ha
MHUHHAMAJIbHBIC CEMaHTHYECKUE COCTABIIIONINE M BBIWICHCHHUS OOITUX MPU3HAKOB.

MeToi KOMIIOHEHTHOTO aHajiW3a - METOJI WCCIICIOBAHUS COACPKATCILHOM
CTOPOHBI 3HAUYMMBIX €IWHHI s3bika. OH omMpaeTcs Ha HJICK CHCTEMHO-
MapaJurMaTHYeCKOT0 YCTPOMCTBA SI3bIKA, SIBISIACH PE3YJIBTATOM  IEPEHECEHUS
MPUHIIMIIOB aHajau3a U3 (OHOJOTHHM B CEMAHTHKY M rpaMMaTtuky. Jljs HacTosmero
WCCJICIOBaHUS OBLI TMPOBEACH KOMIIOHCHTHBIM aHAIN3 HAMMCHOBAaHUH JICKCHKO-
CEMaHTUYECKOTO TOJIS «la mery.

[IpoBeneM KOMIOHEHTHBIM aHAIU3 JIeKCeMbl «un baleiney. B TOmKOBOM
cioBape (paHniry3ckoro si3pika (Larousse) HaxoauM orpeneseHue ciosa un baleine —
un grand mammifere vivant en mer du sous-ordre des mysticetes.

A —un animal

S| — (classe d’animaux) un mammifere

S, — (milieu de vie) vit dans la mer

[IpencraBuM cxeMy 3HaYEHHE CIACAYIONIUM 00pPa3oM:



A+S+S,+S;

CrnenyromuM MnpeacTaBUM KOMIIOHEHTHBIN aHaIHU3 JICKCEMBI «Un mariny:

Un marin - un homme expérimenté dans les affaires maritimes qui sert dans la
marine.

A — un homme

S1 — (la présence d'expérience) avoir de [’expérience dans les affaires
maritimes

S, — (lieu d'affectation) dans la marine

A+S+S;

MbI MOXEM cliellaTh BBIBOJ, YTO 00€ JICKCEMBl TaK WJIM WHAYe CBSI3aHBI C
KOHIIETITOM «/a mery, HO OHU HE MOTYT OBITh OOBEIMHCHBI B OJIHY U TY K€ JIEKCHKO-
CEMaHTUYECKYIO TPYINTY BBUIY OTCYTCTBHUS CXOXKHUX apXuceM M AuddepeHIInaTIbHbIX
ceMm.

[TpoBoMM METO KOMIIOHEHTHOTO aHaIM3a Jajee.

Une crevette — une petite écrevisse de la mer comestible .

A — un animal

S| — (détachement) crustacés

S, — (taille) petite

S; — (milieu de vie) vit dans la mer

S, — (propriété) comestible

A+S+S+S;+ S,

Takum 006pa3om, MbI HAOJIFOTaEM COBIAJCHUE apXKuceM U TuddepeHIHMATbHBIX
ceM «milieu de viey (S, m S;) y naekceM «un baleiney W «une crevettey
COOTBETCTBEHHO. M3 3TOro clieyeT, 4T0 OHH MOTYT OBITh OOBEIUHEHBI B OJHY
JIEKCUKO-CEMaHTHUYECKYIO TpYIIY «/la faune de la mery.

Jlayiee MeTO/l KOMIIOHCHTHOT'O aHaiu3a ObLI MPOBEICH aHAJIOTHYHO JIJIT BCEX
JICKCEM.

[Tocme mpoBeACHUS KOMIIOHEHTHOTO aHalHM3a BCEX JIGKCEM, HMMEIONMUX
aCCOIIMATHBHOE OTHOIIEGHHWE C KOHICNTOM «Mope», HaMH OBUIM IPOBEIACHBI
CJICTYIOIITHEC ATaIBI:pOPMHUPOBATUCH JICKCUKO-CEMaHTHUYECKHEC TPYIIIIBI;
paccMaTpPUBAIKMCH JICKCUYCCKHUE PSJIBI; PACCMATPUBAIKMCH JICPHBAIIUOHHBIC PSIbI;
YKa3pIBAJIOCh ~HAJIMYMC IMAPaTUTMAaTHUYCCKUX OTHOIICHHWA BHYTPH JIEKCHKO-
CEMaHTHUYECCKOTO TIOJIA.

JIekcHKO-CeMaHTHUECKOe TIOJIE «la meryTpeacTaBiIseT cOO0OW CEeMaHTHYECCKU
COOTHECEHHYIO TPYIIY EIWHUIl, BKJIIOYAIONIYI0 B CBOM COCTaB CEMaHTHYCCKH
CXOIHBIC CJIOBA 3HAMEHATCIBHBIX YacTed peur. Bce 3TH cioBa CBS3aHBI MEXTY
co0Ol CHCTEMHBIMH CEMAaHTHYCCKHUMHU KOPPEIANHUIMH, O003HAYAIOT pPa3TUYHbBIC
peanuu OOBCKTUBHOW JCHCTBUTEIBHOCTH M OOBEIMHCHBI OOIIUM CEMaHTHUYCCKUM
npu3HakoMm «les étendues d'eau». Wccnegyemoe mojie HHTYHMTHBHO ITIOHSITHO
HOCHUTEIIIO s3bIKa, OTHOCHUTEIBHO aBTOHOMHO U 00JlajlaeT i TOBOPSIIETO
TICUXOJIOTHYCCKON peabHOCThIO. TloydeHHOe HaMU JIEKCHKO-CEMaHTHYECKOE I10JIC
«lamery coctouT M3 32 JIEKCUKO-CEMAaHTUUYECKHUX TPYIII, BKIIOYAOIMIMX 23 TPYIIITHI
CYIIECTBUTEIBHBIX, 5 TPYIII MPUIAraTeIbHbIX, 4 TPYIIIHI TJ1arojIoB.

CTpyKTypa JIEKCUKO-CEMaHTUYECKOTO IO «la mer» NOCTaTOYHO CIIOXHa. B
SIPO TIOJISI BXOJST IIEHTPAJIbHBIC YacCTH COCTABIISIONIMX €0 SACPHBIX JIGKCHKO-



CEMaHTHYECKUX TPYII, T.C. JCKCHUCCKHE CIUHUIIbI, MPCACTABISIONINC AKTHBHBIM
CJIOBapHBIi 3amac. JIekcrka MacCUBHOTO CJIOBApPHOIO 3amaca MOXKeET ObITh OTHECCHA K
nepudepuitHoi YacTu MOJIs.

PaccmoTpuM  simepHyt0o 30HY HCclenyemMoro Iojsd. PomoBou cemod WM
TUIICPCEMO HAIIeTo CEMaHTHYECKOTO MO BBhIOpaHa JIGKCeEMa «mery, T.K. OHA
o0JaacT CBOWCTBOM JICTKOW BBIBOJUMOCTH OOIIETO 3HAYEHUs, JACT BO3MOXKHOCTH
BUJICTh COCTaB IO, @ TAK)KE HE SIBISICTCS SMOITMOHAJIBHO OKPAIICHHOW C€IMHHUIICH,
COOTBETCTBYET BCEM TPEOOBAHMAM, IPEIBSBIICMBIM K POJIOBOH ceMe.

BeIgenuM JIEKCUKO-CEMaHTUUYSCKUE TPYIIIBI B SApPE JIGKCUKO-CEMaHTHYCCKOTO
nonst  «lamery. Takum 00pa3oM, B COCTaB sjapa MoJiga BXOAUT 13 Jekcuko-
CEMaHTHYECKUX TPYIII, BKIOYAOMMX 11 Tpynnm CylmecTBUTEIBHBIX, 1 Tpymnmy
npuiarateNbHbiX, 1 rpynny riarosioB. [lepeuncnumux: «les eaux salées», «la flore
de la mery, «la faune de la mery», «les caracteéristiques de [’espace aquatique,
deséeléementsy, «les forces de la naturey, «l’état des élements marinsy», «les eaux
dormantesy, «l’objet aquatiquey, «le bassin artificiely, «les étendus d’eau», «la
cotey, «les hommes de la mery, «les activités humaines en mery.

OCHOBHBIM KPHUTEPHEM IS OINPEACICHHS SApa JICKCUKO-CEMaHTHYECKOTO
oJIsi, €ro O KHEW M JallbHeH mnepudepuy MOCIYXKUA HMPUHIUI YaCTOTHOCTH H
JIEHOTAaTUBHOE cojepkanne Mmoppem. Takke, CTOUT OTMETHTh, YTO MOYKHO BBIICIIUTh
OJIMKHIOID M JAJIbHIO TEepUPEpPUH JICKCUKO-CEMAaHTUYCCKOTO Mo «lamery. B
coctaB OmmkHeld mnepudepur BXOAUT 15 JICKCHKO-CEMAHTHUECKUX TPYIIII,
BKJIIOYAOmMuX 10 TPy CylecTBUTEIBHBIX, 2 TPYIIBI MPUIaraTeIbHbIX, 3 TPYIIIIbI
riarojioB. B OmmwkHIOIO mnepudepruro MBI BKIIOYWIA  CICAYIONIUE JICKCHKO-
CeMaHTUYeCKHe TpyNIbl: «les eaux douces», «les transports maritimesy, «les types de
naviresy, «la Navyy, «Etablissement d’enseignementy, «les caractéristiques de la
cotey, «les sport nautiquesy», «les etats de [’atmosphere en mery», «les actions
humaines lices a la mery, «les points géographiquesy, «les types de terrainy, «les
cataclysmesy, «l’économie», «les caractéristiques économiquesy», «les actions
économiquesy.

B cocraB panpHel mepudepun BOHLIO 4 JIEKCUKO-CEMAHTHYCCKHE TPYIIIIHI,
BKJIIOYAIOIIME 2 TPYIIbl CYIICCTBUTEIBHBIX W 2 TPYNOIbl MPHIAraTejabHBIX.
Ilepeuncnumux: «les parties du bateauy, «les caractéristiques du bateauy, «les
caracteristiques de l’atmospherey, «les objets liés a la mer que homme utilisey.

Kak MBI BHIUM, MPU HCCIACAOBAHMHM CEMAHTHYECKOTO TOJSA «lamery OBLIO
BBIABIICHO 30 JIEKCHMKO-CEMaHTHUeCKHMX rpymn. Kaxkmgas rpymnma, BXonsiias B
JICKCUKO-CEMaHTHYECKOE T0JIC «/a mery, IMEET CBOM OCOOCHHOCTH | pasiauums. J1is
OOJIBIIMHCTBA TaKUX OOBEIMHEHUH XapaKTEPHO HAJIWYUE KIIOYEBBIX CJIOB, KOTOPBIC
UMEIOT 00OOIIEHHOE 3HAYCHHWE M COCTAaBIAIOT IEHTp moiii. Ha mepudepun xe
pacrmojlaraloTcss CAWHHUIBI ¢ 0OoJiee CINeNHaTU3UPOBAHHBIM 3HAYCHHEM, MCHEE
yInOTpeOUTEIbHBIC, BXOMAIINE B APYrue CEMaHTHYECKHE OObEeIMHCHUSA. EINMHUIIBI,
COCTABIISIOIIME MHUKPOIIOJIC, MOTYT OOBCIMHATHCS B TPYIIBI M IMOATPYIIBI, YTO €IS
pa3 CBHJICTEILCTBYET O MOJICBOM OPraHU3aIlui CUCTEMBI SI3bIKA.

[IpencTaBuM JIGKCUKO-CEMaHTHYECKOE TIOJIE «la mery.



«La mery

Ha nannoii crpanuie npencrasum sigpo JICIL.

«les eaux saleesy
«la flore
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«les forces de la
naturey

«les
caractéristiques de
[’espace
aquatique, des
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«l’etat des
elements marinsy»

«les eaux dormantesy

«l’objet
aquatiquey
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artificiely

«les etendus
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mery
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humaines en mery



Ha nanHoii ctpanuie npencrasum ommkHiow0 nepudeputo JICIT «lamery.
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«les transports
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«les états de
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en mery
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Anpo

(comepxumoe siapa
MPEJCTaBICHO Ha
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de la coten humaines liées a la

mery
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terrainy

«les points
géographiques»

«les cataclysmes»

«les caractéristiques

économiques»

«l’economiey

«les actions
économiques»



Ha nannoii crpanune npencrasum nansHioro nepudeputo JICIT «la mery.

MaprunanbHas JIEKCUKA:

«les

«les parties du
bateauy caractéristiques du

bateauy

«les objets liés a la
mer que homme

«les caractéristiques

de [’atmosphere» utilisey

MBI  OCTaHOBWJIMCH Ha (OPMHPOBAHUU JICKCUKO-CEMAaHTHYECKHUX TPYIII,
JIEKCHKa BHYTPU KOTOPBIX OOBeauHEHA oOmuM mpu3HakoM. CIeAymuUM 3TaroM
aHalln3a JEKCUKO-CEMaHTHYECKOTO TMOJIsi OBLI MOUCK 3JIEMEHTOB JIEKCUYECKUX PSIIOB
(CHHOHMMOB B JIEKCHKO-CEMaHTHUYECKHUX rpymiax). J[ins manHoro srama paboThl ObLT
UCITOJIB30BaH DJICKTPOHHBIX CJIOBAPh CHHOHUMOB (hPaHITy3CKOTO s3bIKa [7].

B simepHOl 30HE MBI TIPOBENM aHAIM3 Ka)XJAOW U3 JICKCUKO-CEMaHTHYCCKHUX
rpyrnn. B JICT«les eaux salées» cuHoHMMamu OyIoyT SIBISITBCS: «une mery, «un
large». B JICI'«la flore de la mer» CUHOHUMHUYHBIMHU JIEKCEMaMH BBICTYMAIOT:
«alguesy, «un varechy. B JICT «la faune de la mery cMHOHUMAaMu SIBIISIFOTCS: «UN
homardy, «un écrevisse». B JICT'«les caractéristiques de [’espace aquatique, des
éléments» cuHoHnMOB oOHapykeHo He Obut0. B JICT «les forces de la nature» nam
yIaI0Ch HAWTH psiJi CHHOHUMOB: «une tempéte», «un ouragany, «une cycloney», «une
bourrasque». B JICI' «l’état des élements marinsy CUHOHUMAMH SIBJISIFOTCS:
«bouillonnery, «bouilliry. B JICT «les eaux dormantes» Mbl 0OHapy>XWJIH, YTO BECh



JICKCUYECKHUH PsAJ JICKCEM SIBIISICTCS CHHOHUMUYHBIM: «un bassiny, «un étangy, «un
lacy, «une mare». Jlamee ISl BCEX JIGKCHKO-CEMAHTHYECKHX TPYII MOMUCK
CUHOHUMOB OBLT MTPOBEJICH aHAJIOTUYHO.

B oxonosinepHoit 30He M 30HaX OJMKHEW M AanbHEW mepudepun ObLIT TaKxKe
MIPOBEJICH MOUCK CHHOHUMOB B KaX/I0H U3 JIEKCUKO-CEMaHTUYECKHUX TPYIIIL.

CrnenytommmM dSTanoM ObUT Takke MPOBEAEH IMOWCK AaHTOHUMOB B JIEKCHKO-
CEMaHTHYECKUX Tpymmax. J[ias maHHOTO 3Tama paboThl ObLT MCMOJIB30BaH CIOBAph
AHTOHUMOB [6].

B simepHO¥ 30HE IEKCHKO-CEMAaHTHUECKOTO TOJISI MBI POBENTN aHAIH3 KaXK01
u3 Jnekcuko-ceMantudeckux rpymnn. B JICD «/’état des élements marinsy Mbl
OOHApYX UM aHTOHUMEL: «faire ragey - «s’inquiéter». B JICI' «les forces de la
nature» HaXOJUM TAPY: «une tempétey - «un calmey.

B oxonosinepHoit 30He M 30HaX OJMKHEW M AanbHEW nepudepun ObLT TaKxke
MIPOBEJICH MOUCK aHTOHUMOB B Ka)/I0H M3 JIEKCHKO-CEMaHTUYECKHUX TPYIIIL.

JlokaxkeM HaJlM4yre OTHOIICHHWH OMIO3WIIMA MEXAy Jiekcemamu. OOpaTtumcs K
SAIEPHON 30HE JIEKCUKO-CEMaHTUYECKOTO TOJsA. B JIeKCHKO-CeMaHTHYECKOW Tpyrie
«la faune de la mery | «pacmumenvuwiii Mup mMops» HaXOAUM JIEKCEMBI «un réquiny /
«akyna» M «un poisson-hérissony / «pviba-éxcy, KOTOPbIE JOKA3bIBAIOT HAIWYWE
OIMTO3MIIMOHHBIX OTHOIICHWH BHYTPH JaHHOW TPYIIBI, T.K. pPbIOa-&X SBISETCA
AJIOBUTOM pbIOOH, B TO BpeMs, KaKk MICO BCEX aKyJl CheJ00HO.

[lpuBeneM TmpuUMep ONMO3UIIMOHHBIX  OTHONICHWH MEXIy  JIEKCHKO-
CEMaHTHYECKUMHU TPYMIIAMH B SACPHOW 30HE. B NaHHOM JIEKCHKO-CEMaHTHUECKOM
MoJie TAKMM MPUMEPOM MOTYT CIY>KUTh JIEKCHKO-CEMaHTHUECKHUE TPYMIBI «les home
de la mery / «moou mopsay u «les forces de la nature» / «cunvl npupoosiy. B nanHoMm
IpUMepe YETKO IPOCIEKUBACTCS MPOTHBOIIOCTABICHHE MHpa YEIOBEKa W MHpa
TIPUPOJIBIL.

B 3o0nHe OmmwkHell mnepudepuun MBI MOXEM TaK K€ YBHIETh HaIHIWE
OIMO3UITMOHHBIX OTHOIICHWN B JIEKCHKO-CEMaHTHUECKOW Tpymme «les transports
maritimes» / «mopckoti mpauncnopmy. OOpaTuMcs K JeKcemMaM «un cargo» /
«2py3o6oe cyoHo» W «un catamaran» / «kamamapany. ['py3oBoe CymHO
npeaHa3HaYeHo Ui TPAHCTIOPTHPOBKH TOBAapOB, B TO BpeMs, KaK KaTaMapaHbI
IIMPOKO PaACHpPOCTPaHEHBI B MAPyCHOM CIOPTE M TypuU3Me, T.€. OHM HE TEePEeBO3AT
TOBApBHI.

Takum 00pa3oM, JTEKCHMKO-CEMaHTHYECKOE IoJie, SBISSCH BepOaIrM30BaHHON
dbopMoii pernpe3eHTaIMU KOHIIETITA «MOpPEe», C OJTHOW CTOPOHBI, MPEACTABISET COO0OM
IMHAMHYHYIO CTPYKTYPY, CHOCOOHYIO TTOCTOSIHHO MEHSATHCS W BKIIOUaTh B ceOs Bce
HOBBIC W HOBBIC MPU3HAKH KOHIIENTA, C IPYTOW CTOPOHBI, MPOSBISET TEHACHIUIO K
’KECTKOW OpraHu3alliy AJIEMEHTOB IO 3aKOHaM mapaaurMatuku. U3 atoro cienyer,
4TO JIEKCUKO-CEMaHTHUECKUE TOJISA, KaK U CTPYKTYPBI JPYTHX SI3bIKOBBIX YPOBHEH,
OTPaKaIOT JTUAIEKTUYECKOE STUHCTBO CTATUKU U TMHAMUKH.
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